Hymnals Update
If you have ordered and paid for a hymnal,
please pick them up in the narthex after mass
today, otherwise you may stop by the office
anytime Tuesday thru Friday 9am till 2pm.
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Actualizacion de Himnarios
Si ha pedido y pagado un himnario,
comuniquese a la oficina en cualquier
momento de martes a viernes de 9am a 2pm.
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The St Paul Parish Council

The St Paul Parish Council will be serving coffee, juice, and donuts on Sunday
June 25th after the 8:00 and 10:00 Mass. We certainly invite all parishioners
to come to the Parish Hall and have a treat and fellowship. There will be no
formal charge for the donuts or drinks, but donations will be appreciated
and put to good use. We will have this time usually on the last Sunday of
each month so as not to interfere with other Parish activities. Hope to see
you there.
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El Consejo Parroquial de San Pablo

El Consejo Parroquial de San Pablo estara sirviendo café, jugo y donas el do-
mingo 25 de junio despues de la misa de 8:00am y 10:00am. Ciertamente
invitamos a todos los feligreses a venir al salon social y disfrutar de un
detalle y compafierismo. No Habra ningun cargo formal por las donas y beb-
idas, pero las donaciones seran apreciadas y se les dara un buen uso.
Tendremos este evento generalmente el unltimo domingo de cada mes,
siempre y cuando no interfiera con otras actividades parroquiales. Espere-
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mos verlos ahi.




